19 ASEMAL

LEA LEA
DESPACIC TENTEMPIE DE POESIA BESEALIC
MASTIQUE . : MASTIQUE

sl Director: Dario Canton - C.C. 5209 -C.Central - 1000 Bs. As. Py

LAS LAS
PALABRAS Reg. Prop. Int. No. 1419385 Jer. Cuatrimestre 1978 PALABRAS

VIDA COTIDIANA

El hombre de gris

al salir de su casa

cada maiiana

abre el diario
preocupado

para ver si ha salido
la noticia de su muerte
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AYERES

CANCION-POEMA

¢{Qué hacia el viejo Simén
cayéndose en un rincén
de su propia habitacién
perdida ya la nocién

al lado de “La Nacion”
abierta en Television?
Moria con discrecién

en llegando la oracién
como incrédulo varén
ayuno de extremauncion;
sin pasar invitacion

ni dejar declaracion
—adelantando razén
justificando omisién—
docil a la citacién

sin apremio ni perdén
de infarto del corazon.

Después llegaron obreros
que pintaron .
rasquetearon y limpiaron
cambiaron la cerradura

pusieron cartel de “Alquila”.

Nadie hablé mas del asunto
sino hasta mucho mas tarde

cuando al entrar en confianza

un dia

alguien coment¢ al pasar:
“¢sabe?

acd

donde usté esta

vivia un viejito muy bueno.
Yo lo veia siempre
cuando se iba

de compras i
para el mercado "
La muerte

ese animal contagioso

HOYES

La vida me sonrie

no le hago caso

hay una muisica alegre
tocando en la radio
compro dos masas
pongo la ficha

en el molinete

llego abajo

un tren me espera
sale enseguida

me sigue sonriendo
no le doy bola

es traicionera

me informan

al llegar a casa

que varios editores me llamaron
el duefio acepta
rebajar el alquiler

va la vida se rie

a carcajadas

s¢ burla abiertamente
¥ o

despechado

la mato de un tiro certero

borro ¢l @

RADIALES

Eldsor miguero

por miles de aujeros
s trompa metio
{Cancidn infantil de
Ramdn “Palito” Ortega)

;Acaso porgque creia
que lo mismo es cualquier?
;0 buscaba el?



CORRUPCION DE

LA NARANJA

La inocencia

que venia de no oirme
pierdo

como perro fiel me sigo
que no teme

mujer de muchos era
sin saberlo
pura

' Suefio con formas
triangulares, cuadradas
rombos que se alargan
y fragmentan .
multiplican los lados
se alinean

suman todos

en recta interminable
ondulante

circular

redondel que estalla

y reproduce

anillos mas pequeiios
puntos

que caen en cascada

y rebotan imprevistos
se escapan
recomponen paralelogramos
de infinitos lados.

En el centro :
chupando un cigarrillo
yva apagado

me mira

sus ojos alerta.

Sobre ellos
superpuesta

la cabeza de un gato

Yo sé que en libros alejados
ocultos en una biblioteca
abiertos sobre una mesa

- estd la clave.

Listima que yo esté aqui
metido dentro de mi
como una caja

dentro de otra caja

sin recibir la vacuna.
Mori después de la tregua
Ia noticia llegé tarde

Vuelvo

a la piedad

la conmiseracién

virtudes habituales

de los que marcan el paso
sin ir a ningdn lado

mar de brazos solidarios
unidos al cuerpo

parilisis activa de palabras
miembros

gue se pegan a papeles engomados
prueban los circuitos de la huida

enérgicos

no tanto
disminuidos

se repiten
fatigados

satélites siniestros
silenciosos



CORRUPCION DE LA NARANJA

Como alguien que ha dormido
. largos arios

¥ encuentra

al despertar

que todo en tormo cambio
asi yo

ahora.

El hueco del cuerpo en el suelo

De pronto es un golpe
de clave

el que nos hiere:

mujer, casa, hijo
interrumpen la accién
borran presente y pasado;
es el momento de elegir
.otra vez

es el instante

En la noche de la historia
mi sexo

es el medio que nos une.

Pesdlo, medilo;

no te extrafe

que le erigieran mementos
que lo cantaran en coros

v veneraran en templos

Estapido palomo

moviendo tontamente la cabeza
mientiras camina

avido

de granos de maiz

entre la grava

con sus dudas

—¢;alcanzard la racion
conservard el recoveco

llegaran

los pichones a grandes?

LA VEJEZ

Enfermedad

lo suficientemente gradual
cOmo para que en su avance
pase inadvertida

hasta muy adelante
bastante suave

como para que

advertida

no haya mds

que consentirla

pulseada que se resuelve
lenta, inevitable

en favor del otro



ANIMADVERSIONES (g emioneg de dpio gesce et alma, con

KASI HAI-KU LA VECINA

In memoriarn Umberto Saba

~ Gritaba como gata
Pajarito tenia g ga

y era lindo
que se volo.
oirla cuando cogia
Puta parid
CONFESION
Hay dias que soy una vaca
(Gertrudis, Holando Argentina)
que solo pide ser ordefiada
ORACION SECULAR (LATINA) DISPOSICION
TESTAMENTARIA
¢Cudando serd
sefior Dejo mi calavera autografiada
que pueda estar con una rubia debidamente autenticada
de arriba abajo? al Museo de la Nada.

Salvador Daqui



TALLER

1

La in

to xi

ca cidm

v el juego de la inteligencia
pueden Ilevar
enire hombres
alamor del sexo
noséntremujeres

2

La in
to xi
ca cion
y el juego de la inteligencia
pueden llevar
enire seres de igual sexo
al amor del cuerpo

3
La in
to xi
ca cidn
y el juego de la inteligencia
pueden llevar
enire seres de igual sexo

4

La in
to xi
ca cion
y el juego de la inteligencia
pueden llevar
entre seres de igual
o distinto sexo
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COPLA 0OJA (Asemal 1B, pdg. 1,}‘

Quienes hayan leidc el libro Poemas familisres (Ediciones Crisis, Es.AS., 1975) o
los posmas que bajo ese rétulo han aparecide en algin numerc de "Asemal", scas¢ ha-
yan advertide que loes fextos relaclonados con la madre no son demasiado convenolonf-
leas.

Tode surglé en mi bastante espontdneamente, como parte de un examen, cada tanto rang
vado, de mis sentimientos de “"hijo", De 61 tuve una nueve prusbe hacia julio o agos=
to de 1977. Lo que se me ocurrid entonces, may elemental, tenia que ver con el "he-
cho® (o con la afirmacidén del “hecho®) de que elle ne habia estede presente ouando
mi nacimiento.

Intentard reconstruir las dificultades que enfrentd, sungue no tengoe olarc eXActamen
te el orden de mis anotmcicnes., Bdsicamente tenia que encontrar uns manera breve, no
ambigue, de deocir las cosae, de modo que el lector no tuviers ascapatoria por el la-
do de su pereza mental o ceguera ante lo "inguietante® de la propuesta; igualmenta,
que ne fusra tan oclers ni terminante como para quedar como una "afirmecidn de hecho®
(por parsdéjice que fuese), pero carente de ritmo, sugerencia, "gracia®, "ohispa" (no
en el pentido de "ohiste"), "destelle".

La forma que habia de tener el todo venfa dada por la lfnes que ee me courrié ini =
eialmente, “El dfa que neof yo", con lo que tenfs una copla y un punto de partida ar
ahiconocide y popular, Anotd entonoes uns serie de alternatives:

El dfe qus nacf yo
ml padre, & punto de serlo

an la caga de mi padre
éate, 8 punte de serlo
debid cambiar de papel
debid malirms de madre

data
may & punto ya de serlo
cuando ye& estaba por serlo



tuvo que heoerms de madre
la mia estaba de viaje

ni noble pedre debid
salirme tambidn de mRdre
porque ella esteba de viaje

Una primera versidn & mdguine, con el titulo de Cao 1la, deoim:

El dfa que naofl yo
ni padre se vio en aparcai
nl madre estaba dea viaje

Ho era suficientemente olara, ocon todo; el lector podia elegir la via mde fdoil: 8=

case mi padre se habria visto obligedo & trasladarse sdonde estdbamos mi madre y yo.
El propdsito era decir exmotamente 1o contrario, a saber, que estdbamos sdlo mi padrs
¥ yo. Probéd "mi madre no estaba", "mi madre no estabs shi", perc no quedsban demnsia
do eclaros ni m¢ gustaban.

Después intenté otra cosa, que es Lo que me verd, en gus el tftulo (habiendo confir-
ERdo que "oopla® estaba ligado oon “obpula®) pess & ser el definitive (y como un ele
mente mds apuntando & lo mismo =Copla manca podria heber dicho, para aludir & la fal-
ta de un miembro, pero goja, emparentads con goger o oojer, usados entre nosotros an
mo sindnime de "fornicar™, me servia mejor).

COPLA COJA

El dia que naci yo
los dos solos en la cmsa
mi padre se vie an apuros

Lo anterior habfa eido hecho & mdquina, Tampoco me setisfizs. "Loa doz solos an la
capa" (pensado como "mi padre y yo") podfa ser lefds come "mis padrea® o inoluso "ad
sadre y yo¥,

Probé despuds & manos
El dfa que naci yo
en la caea de los mios
mi padre, estando por serlo
rota ya la bolsa de mguas
debid salirme de madra
porque ella nunce llegaba
dando vusltas por shi

Y otra wazi

1 El dfa que naci yo

2 rota ya la bolea de agums
loe dos solos en la ocasa
lag pasd negras mi padre
viendo qua glle ne llegaba

5 debid salirme de madre

3 =i padre, estando por merls

4 Fal ver que ella no 1legaba



Hioce otroe imtentos y pasé luego tres pomibles versiones del poema, la tercera de
lps guales entd srmade segin los numercs que figuran & le izguierda de la versidn an
terior; tal oomo los puse en el manusocrito.

Alternativa 1 El dfa que nmcf yo
ml padre estuve muy mal
an el momonto del parto:
faltaba ella

Alternativa 2 El dia que naci yo
rote ya la bolse de aguns
mi padre, faltando ella
debid salirme de madre

Alternativa 3 El dia que naci yo
rota ya la bolsa de aguaa
mi padre, & punto de serleo
al ver que alla ng llagabe
debid salirme de madre

Se las moatrd & un andgo, juntd con una ocuartn alternative, més lergs, irdnico-digra
siva, que prédoticaments ya tenia desechads, Ia alternative 1 era demasiado direotas,
cortants, "chata". Ia 2 sstaba major, pero la 3 "sond™ como mde adeouada, incluse eu
primiende la ssgunde 1inea (yo buscabe dejarla para obviar confusiones pero despuds
parecid innecesarie) e invirtlende la tercera (sugerencia de este amigo). Ahora el
mensaje ara olaro y la “extrafieza® que yo habia buscado ocreofs un grade mds al poder
8a leer no sdlo que "mi peEdre™ ms habis "salido de medre" sino teambién que "yo" ha-
bia sido "mi padre® (acaso en parte podticamentej en algin otro ssntido tambidn, co-
mo que el mlo muridé ouando yo tenia 14 afice). La dltima linea, adexmds, forzabe leve-
mente ¥ volvie asi algo peraddjics le expresidn tan comin "salir de padrino, de tes=-
tigo, de fiedor®, etc,; daba vuelta violenta, por fin, a otra expresidn comin, “aa-
lirss de madre® -el rio, por ejemplo-, con lo que me "sobreimprimfa", pienso, otro
aignificado que aumentaba la extrafieza.

[a weraidn publicada, con la segunda linea cortada an dos por una nueve inquistud de
otro buen amigo ¥ lector, gquadd asi:

GOPLA COJA

El dfa que nacl yo

a punto da ser

=i padre

al var gus alla no llegaba
debid ealirme de madre

(al dorso)



F. B, Hay por lo menca alge mds de lo que el posma iashidn estd hablande (o que po=
drie estar "itraduciendo", mo eé si primordisliments, vale decir, preferentemsnte & la
versidn que antes hes ofrecido): del rechaso gus una madre puede sentir por un hijo
cuyo sexo defrauda sus expectativas (de una "ella", en este oceso, Que no llegl). Es-
ta interpretacidn, tambidn posible, estd mds oceroca de la "realidad" gue la anterdior
en tanto ocoincide eom la experiencia biogrdfieca, familiar, del autor (dltime hijo,
8l teroeroc vardn, de la parejas de sus padres, nacido 14 y 10 afios despuds que sus
hermanocs) .

En el préximo nimero: EL CUENTO DE "CANCION-FOEMA"
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